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SCHREIBEN DES [ FRANZ . AMBASSADOREN JEAN ] DE LA BARDE AN [ ALT]
AMMANN [ UND DERZEITIGEN STADT - UND AMTSRAT BEAT II . ]
ZURLAUBEN , ZUG

"Puisque vous et M [ Wolfgang Dietrich Theodor ] R e d i n g [Ratsherr von

Schwyz ] estes d ’oipinion de laisser commencer Lucerne [ - gemeint mit der Bünd-

nisemeuerung mit Frankreich - ] apres que M [ Francesco ] C a s a t e [ der Am¬

bas sador von Mailand/Spanien ] sera party Je me conforme voluntiers en cela a

vostre sentiment Jl nous faut donc attendre que nostre affaire puisse estre

remise sur le Tapis dans ce Canton la

On me mande que Trois des vostres [sind damit UR, SZ und ZG gemeint ?] ont

tenu une Conference a Brunnen [ - in den gedruckten EA nicht nachgewiesen -]

pour rappeller leurs Troupes a la fin nous nous résoudrons de les primer et

de les renvoyer devant qu ’ils les rappellassent J ’admire la rusticité de ces

gens la Jl n ’y a que la considération de M Reding de vous et de M . . . [ Johann

Jakob Stricker-  diese hatten allesamt Kompagnien im Garderegiment - ]

qui nous en empesche véritablement cette brutalité est Jnsupportable

Je vous prie de vous souvenir des monstres de Madame L ’Ambassadrice [ Marie

de R e g n o u a r d ] et de presser vostre Horloger [ Johann Baptist L e t-

t e r ?] de les achever et puis les envoyer

Les nostres [gemeint die unter dem Kommando des Maréchal de France , Henri de

Senneterre , Marquis de La F e r t é , stehenden franz . Truppen ] sont desia

dans le fossé de Befort [ Belfort ] qui ne peut plus durer

On dit qu ' il a esté donné . . . [ 150000 ] livres a la garnison de Brizac en at¬

tendant un entier accommodement de M [ Henri de Lorraine , Gouverneur von Brei¬

sach ] le Comte d ’ H a r c o u r [ t ] " .

Original , in franz . Sprache , mit Siegel
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